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Megjelenik: 
Hetenkiiit kétszer, csütörtököné irnap reggel, 

ám. hová a 

Előfizetési föltételek. 
S z e r k e s z t ő i i r o d a : 

jtlnufca, Lemle-féleház, 359. szám. 
kéziratok bérmentve utasitandók. 

K i a d ó h i v a t a l : 
Burger Zsigmond könyvkereskedése. 

S z e g e d e n liazhozIsorda.» s a l : Egész évre 0 frt. — félévre í 
('ii kr. oszír. ért. 

v negyed re 1 frt 

V i d é k r e p o s t á n • Egész évre 8 lit. — félévre 4 frt , — évnegyedre 2 frt. osztr. ért. 

Egyes szám ára 8 ujkr. 

H i r d e t é s e k : 
Az öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 ujkr 

kétszerinél G ujkr., többszörinél 5 ujkr . 
Bélyegdíj minden egyes bcigtatasért 36 ujkr . 
A n y i I t t - é r b e n a háromhasábos peti tsorigta-

tási dija 20 ujkr . 

Az előfizetési p é n z e k é s hirdetmények B u r g e r 
Z s i g m o n d könyvkereskedéséhez/ eimezendök. 

AltÖldi viszonyok. 

A Szegeden fölál l í tandó mintagazdaság és 
gazdasági tanintézet alapterve. 

Arról, vajjou Udviisek-e, basznosak-e és cél-
szerüek-e a gazdasági egyletek hazánkban, ma már 
szólni fölösleges. 

A közszűkség megérlelé a vágyat utáuok, a 
közlelkesülés, inelylyel fogadtattak és fogadtatnak, 
megmutató, mennyire szükségünk vala rajok. 

('songrádmegye az elsők között állt, mely ily 
egylet fölállítását szükségesnek tartotta: mondjuk 
az elsők között, mert Csongrádmegvének már e 
század ötödik tizedében volt gazdasági egylete, 
"melynek iidvüs működését esak amaz évtized végén 
keletkezett rohamszerű események akadályozbaták 
meg egy időre. 

A mult év végén nem annyira alakítottuk, 
mint inkább njra alakítottuk, föltámasztottuk egy- ] 
létünkét. 

Mily közörömmel, közlelkesedéssel fogadta 
ezen s a szomszéd határos megyék birtokos osztá-
lya az eszmét, bizonyltja azon mcgcáfolhatlan tény, j 
hog\', az országos gazdasági egyesületet kivéve, ; 
nincsen hazánkban egylet, mely a miénknél több 
tagot számlálna; e szám s ezt nem mondhatjuk el 
elégszer, a h a t s z á z a t meghaladja. 

Hogy már most egyletünk erős és szilárd Ie-
u-ven, hogy ne esak a zöld asztalnál üdvös eszmé-
ket tárgyaljon, banem künn a mezőn, Isten szabad 
eae alatt is megmutassuk az eszme hatalmát, mely 
-ziveiuket lelkesíti, szükséges, hogy oly közvetítő-
iéi birjunk, melynek utján egyrészt szemmel látha-
v.íag megmutassuk, hugy lehet gazdálkodni és pe-
dig jól gazdálkodni, ha akarunk; másrészt, hogy 
nem elégszünk meg azzal, ha esak magunk jól 
gazdálkodunk, hanem a józan gazdálkodási eszmé-
ket a legszélesebb körökben is terjeszteni óhajtjuk. 

Ily közvetítők lesznek a fölállítandó minta-
ua/.daságok s különösen a szegedi, mely gazdasági 
tanintézettel leend kapcsolatban. 

Szeged városa az előbbi gazdasági egyletnek 
községtanácsi határozat folytán 500 hold földet 
adott át ez üdvös célra s meg vagyunk győződve, 
hogy most sem lceud kevésbbé nagylelkű; most, 
aiidön több erővel működhetik az egylet; most, mi-
dőn számosabbak tagjai s midőn nagyobb szűksé-
günk vau rá. 

föltéve tehát, amiben egyébiránt egy percig j 
sem kételkedtem és kételkedem, hogy ez ös város, i 
mely annyi szép tettel van kapcsolatban történel-
münkben, ma sem fog megfeledkezni kötelességéről, 
mondjuk, föltéve, hogy újra alakult egyletünk szin-
tén nyerem! néhány száz holdat a várostól, már 
kezünkben a legszebb eszköz, mclyiyel a ItgUdvü-
sebb gazdászati eszméket gyakorlatilag is terjeszt 
hetjtik. 

liogy ez a mintagazdaság céljának minélelübb 
megfeleljen, mindenelött azon kell lennünk, hogy a 
rendelkezésűnkre adott földet lehető legcélszerűbben 
fölszereljük. 

A fölszereléshez pénz kell, még pedig nem 
kevés pénz. 

E pénzt honnét fogjuk venni, nem nehéz ki-
találnunk. 

Van e megyének s a határos megyékből hoz 
záuk csatlakozott és csatlakozandó vidéknek sok 
oly i.cmesszlvü nagyobb birtokosa, kik soha sem 
számláltak ott, hol a közügy kívánt tülök nem esak 
filléreket, hanem forintokat is. 

E nagyobb birtokosok szíves örömest fognak 
járulni a célhoz oly módon, hogy akár 500, akár 
több vagy kevesebb forintból álló összegeket köl-
csönzcndnek az egyesületnek mintagazdasága föl-
szerelésére. 

Az igy megajánlott s készpénzzel fizetendő 
összeg nem lesz fölmondható mindaddig, míg föu-
áll az egyesület. 

A mintagazdaságot kezelő gazdatisztnek szer-
ződés szerénti kötelessége leend nem csak az igaz-
gató választmány megrendeléseit a gazdaságban 
létesíteni, tetté teremteni, hanem egyszersmint a 
keze alá adott itju mezei gazdákat gyakorlati ok-
tatásban is részesíteni. 

E gyakorlati oktatás abból alland, hogy az 
ifjak, kik az intézetben tanulnak, uem csak a me-
zei gazdaság minden ágában szükséges minden 
munkával megismerkedjenek, hanem e munkákat 
önmaguk sajáíkezfltcg is teljesíteni tartozzanak. 

Ezzel kettőt nyerünk. 
Először megyénk és vidéke oly gyakorlatilag 

kiművelt gazdákat nyerend, kik nem csak jó példát 
fognak mutatni laktársaikuak, hanem valódi apos-
tolai lesznek a józan eszméken alapuló gazdászat-
nak a föld népe kőzött. 

Másodszor az intézet, mint olyan, bérmunká-
sok helyett lelkismcretes szorgalommal működő 
egyének által kezeltetvén, a legjobb sikernek s 
legszebb eredménynek fog örvendeni. 

Szóval, amilyen E u t z F e r e n c kertészeti 
tanintézete volt Pesten, olyan lesz a mi gazdászati 
tanintézetünk Szegeden s amily szép eredményeket 
vívott ki magának Eutz intézete Pesten, oly nagy 
sikert fog aratni a mi intézetünk a megyében és 
vidékén. 

Azon neniesszivü adományozók, akár egyesek, 
akár községek legyenek, kik a mintagazdaság föl-
szerelése által közvetve e tanintézet létesítéséhez 
segítették az egyletet, azon gyakorlati hasznát vc-
i ndik áldozatkészségüknek, hogy p. minden 500 
ltot alapító egyleti tagnak jogában állami egy bé-
resgazdává képzendő itjnt az intézetbe küldeni, ki 
ott minden fizetés nélkül élelemmel Is clláttatik, 
inig a nem ily összeget alapítók, alapitványaik 
mennyisége szerént fizetni lesznek kötelesek az in-
tézetnek. 

Ez volna a létesítendő szegedi mintagazdaság 
és gazdasági tanintézet alapterve, mely hogy léte-
süljön, egyrészt Szeged város nagylelkűségére, más-
részt megyénk nagyobb birtokosainak áldozatkész-
ségére van szükségünk. 

Az elsőről kezeskedik e város küzségtanáesá-
nak ismert józan gondolkodása s a haladás köz-
eszméje iránti lelkesedése; a másodikat biztosítja 
azon közrészvét és küzüröni, inelylyel c vidék bir-
tokosainak nagyja apraja az egylet újra keletke-
zését üdvözülte s fölkarolta. 

Adja a magyarok szent Istene, hogy kíván-
ságaink teljesüljenek! 

Kereskedemi és iparmozgalmak. 

f Sietünk közölni azon fontos helytartósági 
hirdetményt, mely a h a j ó k n a k g ő z e r ő v e l von-
t a t á s á t szabályozza a budai parton. Az Árszabá-
lyozó hirdetmény, mely liajótulajdonosainkat közel-
ről érdekli, következő: 1) A fölfelé jövő gabna- és 
fehérhajóknak a löportoronynáli kikötőhelynél a 
Gellérthegyen alól kell megállapodnlok. 2) A ra-
kott hajóknak ezen egész vonalom vontatásáért a 
díjszabás ez : 600 mérőt vagy vámmázsát vivő ha-
jóknál, mérőtől vagy mázsától, fölfelé 1 kr, ugyan-
annyitól lefelé 6 ft o. é. 3) Árpa-, zab- és köles-
rakománynál a fönebbi díjszabás szerént eső szál-
lítási költségből 25% engedtetik cl. 4) Üres ha-
jóknál és kompoknál, ha 5000 mázsánál többet 
bírnak 30 ft, 4000—5000 mázsáig 25 ft, 3000— 
4000-ig 20 ft, 2000—3000-ig 15 ft, 1000—2000-ig 
12 ft, 600—1000-ig (J ft, 600-ig 6 ft o. é. Három-
ezer mázsát bíró, de fölfelé csak oly kis terhet 
szállító hajók, melytől a díjszabás szeréut keve-
sebbet fizetnek, mint ha üresen volnának, terhüktül 
a díjszabási tételt s ezenfölül még azon összeget 
kötelesek megfizetni, melyet mint üres hajó fizetni 
tartoznának. 5) Üres hajók csak terhelt hajókkal 
együtt vontatandók. A hajóhoz tartozó lovak uem 
vontathatnak. 6) Oly hajók, melyek nem az egész 
löportorony és Illésmalom közti terjedelmen vonta-
tandók, az egész vonalra eső díjszabási tételnek a 
löportoronytól Pestig a hídon alól a lőporto-
rouytól Pestig a hídon fölül a löportoronytól 
Ó-Budáig %, Pestről a hídon alól Ó-Budáig '/„, 
Pestről a hídon alól az Illésmalomig %, Pestről a 
hidon fölül Ó-Budáig V4, Pestről a hidou fölül az 
Illésmalomig % részét tízetik. 7) A fizetés előre 
történik, mi nélkül a hajó alattságba sem vétetik 
8) A vontatandó hajók akólási és biztosítási igazol-
ványokat s pontosan szerkesztett fuvarleveleket kö-
telesek fölmutatni, hogy a hajók horderejűről meg-
győződés szereztessék s e papirok nélkül a hajó 
alattságba sem vétetik, vagy ha foltartúztattatni nem 
akar, a gőzhajózási társaság illető közlönye által 
véghezvitt becsű után az illető díjszabási összeget 
föltétlenül letenni tartozik, mi mellett a hajó vagy 
rakomány tulajdonosának utólagos viszkeresetre 
semminemű jog nem engedtetik. 9) Két terhelt 
hajónál kevesebbet vontatni a társaság nem köte-
les s ezeken legalább is 10,000 mérő rakománynak 
kell lenni. 10) A hajóknak oda vagy leragasztá-
sánál vagy útközben történhető rongálásaért a tár-
saság semmi felelősséget nem vállal. 11) A társa-
ság semminemű rongálásokért vagy veszteségekért, 
melyek a vontatandó hajók rakományában vagy a 
rajtuk levő vagyonában oda- vagy leragasztáskor, 
menetközben történhetnének, uem kezeskedik. 12) 
Az egyszer megfizetett fuvarbér a társaságtól semmi 
esetben vissza nem adatik. 13) Ha a vontatás a 
gépek megromlása, elemi viszonyok vagy más ala-
pos okoknál fogva hátramaradást szenvedne, azért 
sem a hajó- sem a rakomány-tulajdonosnak nincs 
joga kárpótlást követelni, hanem ily esetben a tár-
saság minden rendkívüli akadályt rögtön elhárítani 
törekvendik. 14) A vontatandó hajók tulajdonosai 
és vezetői kötelezik magukat a kapitány vagy he-
lyettese rendeletcinek a vontatás kezdetétől mind-
végéig mindenekben föltétlenül nem csak személye-
sen engedelmeskedni, hanem ezt az alájok rendel-
tek által is teljesíttetni s minden káros következ-
ményekért, melyeket e föltétel meg nem tartása 
maga után vonhatna, felelősek s az azáltal oko-
zott kárt megtéríteni kötelesek. 15) Az ellenőr s 
a vontató hajó kapitánya által aláirt fuvarlevél a 
birtokost csak az abban megnevezett bajónak s 
csak a szintén ott kijelölt uton és vonalom egy-
szeri vontatására jogosítja föl. Minden hajó szá-
mára külön fuvarlevélnek kell kiállítva lennie. Mi-
helyt az elküldő a fuvarlevelet aláirta, azzal ezen 
föltételekbeni teljes megegyezését is elismeri. 16) 
A rend föutartását a löportoronynáli kikötő helyen 
a budai várostanács kezelendi. 

— Az e l s ő m a g y a r á l t a l á n o s b i z t o -
s í t ó t á r s a s á g alapszabályainak azon pótléka, 



melv az életbiztosító ág alapelveit foglalja magá-
m" - mint a . . P e s t i N a p l ó d b a n olvassak — a 
e-lUgvumiiszterség által végleg helyberihagyatott s 

o bélvbcnbagyás a b u d a p e s t i helytartósági osz-
ia:% t. évi télutó20-ánkelt leiratával a társasság el-

s-égéhez megk¡Ihletett. A társaság most esak az 
.1 felterjesztett biztosítási föltételek jóváhagyó 

-,.t \ ár ja s azután működését az életbiztosítás te-
rén megkezdemli. 

/ A n a g v - s z o m b a t i t a k a r é k p é n z t á r 
S -iéei. évi pénzforgalma 1,304,854 fi 58 kr. A rész-
vényesek tiszta baszna az 50„-u9 kamaton fiiul 
részvényenkiut 12 ft-

( A m a g y a r k e r t é s z e t i t á r s u l a t f. hó 
lö án rendkívüli közgyűlést tartami, melynek tár-
g \ a i : 1) Hiányzó másodelnök és választmánya ta-
gok megválasztása. 2i A folyó évi költségvetés 
megállapítása. 3) Az é.s/i kertgazdasági kiállítás 
tárgyalása. 4) A fö>«ulat szakosztályai közé föl-
vett "méhészet körtiii intézkedés. 5) Az alapszabá-
ly wk érteiméhen elére bejelentett indítványok. 

/ A z K u r éi p á t A m e r i k á v a 1 összekötő 
távírda, mint e lapok olvasói is tudják, a tengerbe 
«¡¡Ijedt, de nem ugy, mint ezt a sodronytulajdono-
si -k szerették volna, hanem elszakadt. Most újból 
pénzerüket gyűjt az ezzel foglalkozó társulat. Je-
lesen a sodronyt akar ja a tengerből fölszedetni, 
mely munka közel 200,000 fiba kerül. Legyen 
.ódás e törekvésen, mely két világrészt akar üsz-
szekötni egymással. 

Szegedi tárogató. 
t G a z d a s á g i e g y l e t ü n k e l n ö k e , gróf 

K á r o l y i S á n d o r a napokban utazott keresztül 
. árosunkon. A nagyérdemű elnök ttr, ki egyletünk 
milett faradliatlanul buzgókodik, derekegyházi bir-

: kát tekintendi meg, honnét néhánynapi időzés 
után a fölső megyékbe rándnland. 

f Ugyan elnök ö méltóságától tudjuk, hogy a 
p e s t i g é p é s z e k azon esetben is , ha egyletünk 
alapszabályai akkorra meg nem erősíttetnének, ta -

• t s z i v á s á r k o r gépeket és gazdasági eszközö-
ket hozandnnk le s k i á l l í t á s t rendezvén belö-
i'!;. egyúttal e k e v e r s e n y t is fognak tartani. 

Az e tn b e r c k e g y i k l e g s z e b b e r é n y e 
unta kegyelet, melylvel lialottaik iránt viseltetnek; 
an.a gyöngéd vonzalom, mely a szülőnek, midőn 
gyermeke sirhantjához zarándokol, s a gyermek-
i ek. midőn szülője sirilombját meglátogatja, koszo 

3 ad kezébe, hogy a hideg halál szomorít képét 
K i raggal palástolja. Rendesen halottak napján 

látogatjuk meg kedveseinket, de a szerető szivet 
. alkalommal is vonzza a temetőbe a kegyele-

ti - emlékezet. Ez ösztönszerű hajlam emelteti ve-
ink a márványoszlopokat halottaink sirjai fölé, 

gy ne esak mi. kik a nyugalom helyére kisértük 
a . hanem a késő unokák is megtalálják a he-

ly et. Ind dédapáik a földi tevékenység után alusz-
-zák hosszn álmukat. A régiek ezer meg ezer évek 
viharával dacoló emlékeket állítottak hatalmasabb 
halnttaiknak s a földi halhatatlanság eszméje vil-
lanhatott át nagy N a p ó l e o n agyán, midőn Egip-

innak {¡¡Illőkig emelkedő gúlái mellett tanyázott 
diadalmas hadaival. Minden ember nem építhet 
«lázadókkal dacoló emlékoszlopot halottjának, s 
mindegyikünk nem örökítheti nevét, de azt megte-
hetjük, hogy t e m e t k e z é s i h e l y e i n k e t a ké -
n y e l e t l e n s é g t öl m e g m e n t v e , a t i s z t a ér-
z e t It e m l é k e z e t s z á m á r a t a r t s u k f ő n . Nem 

v.inja tőlünk senki, hogy ezerekbe kerülő márvány-
/¡..pókkal diszesitsök a helyet, hol apáink nyug-

szanak. de azt igen is megkívánja , sőt követeli tö-
nk az apáink iránti tisztelet ugy mint az öm.ia-

.. iránti becsülés, hogy a nyugalom helye csak-
ugyan a nyugalom helye maradjon. Nem a most 
használatban lévő temetkezési helyekről szólunk, 
melyek szintén lehetnének csinosabbak, rendeseb-
bek, hanem az úgynevezett r é g i t e m e t ő k r ő l , 
melyek a tavasz kezdetével a böjt hosszú napjaiban 
ismét a laptázó fiatalság kedvenc helyévé válnak, 
melyekben a baromnak szabad bejárása van s még 
az ifjn nemzedék köuyelmiin tiporja a közhaza 
ügyében érdemeket szerzett apák sírjait, addig ökör 
t < szamár lelegelik a virágokat, melyeknek magvát 
talán a kétségbeesés gyászkünyével öntözte az el-
hagyott gyászos elmaradottja. Nem jó j e l , hogy 
nem illtet a kegyelet árnyas fákat e helyekre; nem 

je l , hogy szép berkekké nem varázsolja apái 
nyughelyét. Sok városa van e hazának, melyekben 

is megtalálja az unoka évszázad előtt elhunyt 
, >e sirj.it s ez az unoka bizonyosan hálával etnlék-
-, ik a tyjára és nagyatyjára, kik megóvták ama sirt 
számára. Más városokban nem maradhat kerítetlen 
a temető, nálunk a kerítést pótló árok sincs min-
denütt rendben. Azt hisszük, nagyobb tiszteletre 
érdemes a fitt, ki atyja iránt tiszteletet tanúsít, mint 

ki nem becsüli meg öt s azt hisszük, csak az 
ny elhet liecsíilést fiától, ki atyját megbecsüli. I fa 

• hát azt akarjuk, hogy nyugalma legyen tetemünk-
k a fold alatt s tisztelettel járulhasson hozzánk a 
'gyelet, mi is hagyjak nyugodni apáinkat s mi se 
iiijnk meg tőlük a kegyelet áldozatát, melylyel 
rioznnk nekik. Őseink sirdombjait a földdel egyen-

éte-é a tatárok tették; a 19-ik század tatárjai ne 
tut legyünk! 

100. — Hétfön az erős d é l k e l e t i s z é l oly 
hullámzásban tartá Tiszánkat, hogy a két part 
közti közlekedés csak a nagyobb röpülő hidakkal 
volt biztos. Ha az idő kedvez, e héten be lesz állítva 
bajóhidunfc. Ily forgalmas folyón azonban kevés 
örömet nyújt a sok nvitogatás által a szárazi forgal-
mat gyakorta akadályozó hajóhíd, minthogy ezen-
fölül ínég évenkint nem ritkán van a hajók, talpak 
lökéséből származó szétrombolásuak kitéve. Mind-
ezekből azon üdvös tanulságot meríthetjük, hogy: 
l á n c h í d ! mikor jön cl a te országod? Számításunk 
szerént nem csekély százalékot nynjtanaa részvényeken 
épülendő láncbid. Igaz, hogy pénzesebb időt is óhajt 
hatnánk a hídépítésre; de ez oly Ugy, mely nem 
nyer a halasztgatás által, s habár föltűni ezt sem 
lehet , mindenesetre jó lenne minél előbb hozzá-
fognunk. Szeretjük hinni, hogy ha illető helyen a 
tervezés elhatározássá fog válni, közrészvéttel leend 
fölkarolva. Nem csak a vidékiek, de saját piaennk 
is meg fogja a könnyű közlekedés előnyeit érzeni, 
ha hansági atyánkfiai jobb kedvvel jönnek Szegedre, 
s nem lesznek kénytelenek az átjárást mint eddig 
sokszor sok Időig lesni. 

10c. — Sajátságosak a g ő z m a l m o k ered-
ményei. E napokban több száz mázsa lisztet indít 
az itteni gőzmalmok egyike A r a d r a . Ezelőtt Arad-
ról kaptuk a finomabb lisztnemeket, ma a búzát 
hozzuk Arad felöl, a lisztet viszszük visszafelé. Igv 
van ez hazánkban sok gyártmány nyal és nyers 
anyagokkal. Az ide oda hureolkodást értjük. 

100. — A napokban közelvldéki d o h á n y -
k e r t é s z e k jártak városunkban, kik arról gondol-
kodnak, vájjon (illessenek c dohányt jövőre is. Igen 
világos, hogy az úgynevezett p a l á n t a - á g y a k a t 
rendezhetik az atyafiak, mert ba bár még a vég-
leges határozat falán nem is hozatott ineg e tárgyra 
nézve, az kétségkívül csak jobban litliet ki a ter-
mesztőkre nézve, mint a múlt években vala. Azért 
mindenesetre jó lesz el nem késni a magvetéssel. 
I Épen most olvastuk, hogy a dohányügyben működő 
bizottmány határzata szerént a dohányültetés min-
denütt hol eddig történt s z a b a d , süt más helyeken 
sem leend korlátozva. Szerk.) 

y M á l t r J ö z s c f polgártársunkat súlyos vesz-
teség érte. Szeretett neje s hat gyermekének anyja, 
született N a g y T e r é z i a , 35 éves korában a sor-
vadásnak lön áldozata. Temetése tegnapelőtt dél-
után 3 órakor a részvevők nagy száma előtt ment 
végbe. A gyászmise ma 10 órakor a belvárosi egy-
házban tartatik érte. Béke poraira! 

f A p e s t i k e r e s k e d e l m i t e s t ü l e t 4000 
ttot adott a t u d ó s t á r s a s á g n a k és pedig 2000 
ftot az alapra, 2000-et a házra. 

/ P e s t v á r o s községtanácsi küldöttei azt 
indítványozták, hogy a „fönt" és „Árpád-utca" sar-
kán lévő 1200 • öles háztelek adassék át a tu-
d ó s t á r s a s á g p a l o t á j á n a k épilésére, és pedig 
600 öl ajándékba, 600 ül pedig 100 ftjával. 

/ S z é k e s f e h é r v á r városa a tudós társa-
sági palotára 3150 ftot, az ottani takarékpénztár 
pedig 1000 ftot, a gimnáziumi ifjúság 80 ftot ado-
mányozott. 

t K o o s F e r e n c a bukaresti magyar olvasó-
egylet elnöke és V á r a d y Á d á m szerkesztő előfi-
zetést nyitnak a „Bukaresti Magyar Közlöny" cint 
alatt megjelenendő hetilapra. A lap tartalma leend: 
1) Az ottani magyarságot érdeklő kormányrendeletek 
rövid kivonatban. 2) Politikai szemle. 3) Kereske-
delmi és iparüzleti közlemények. 4) » z oláh tarto-
mányok ismertetése. 5) A m a g y a r t e l e p e k s 
azok mostani helyzetének tüzetes ismertetése, kiter-
jeszkedve a b u k a r e s t i m a g y a r e g y l e t utján 
e lap által elősegítendő, m a g y a r k ö n y v t á r és 
t a n o d a ügyre. 6) Vegyes közlések. 7) E jótékony 
eélu lap bevételei és kiadásai félévenkinti pontos 
számadása. Ára, hetenkint egy nagy negyedrét ivet 
s minden 10 előfizetőre egy ingyeupéldányt számítva, 
félévre postabérrcl l! frt, Bukarestben 10 cziist húszas, 
Nem szorult ajánlatunkra e vállalat, a legszebb a ján 
latot jótékony célja hordja magában. 

t Ugyan K o o s F e r e n c a lelkes bukaresti 
ref. lelkész s a H u n n i a cimU magyar olvasó egylet 
elnöke az oláhországi magyarok között a tudós tár-
saság palotájára adományokat gyűjt. A többi közt 
tudat ja , hogy bármi csekélységet elfogad s az ada-
kozók neveit és adományait a bukaresti magyar 
lapban közölni fogja. 

— í ' s e k o n i e s L i p t a y L e ó n a bárónő ter-
mei P e s t e n a böjt folyamára megnyíltak. A pesti 
főrangú világ majd minden tagja részt vett benne; 
a pompás dísztermek egészen megteltek fénynyel, 
Ízléssel, magyaros szellemmel. Az estély művészi 
oldalát R e m é n y i megragadó hegedüjátéka és 
B o s k o v i t z szép zongorázása képezte. Aligha volt 
a fővárosban förangu estély, melyen a p e s t i í r ó i 
k ö t annyi tagja jelent volna meg, mint ez alkalom-
mal. A bájban és szellemben egyiránt gazdag házinö 
szívélyes vendégszeretete volt azon aranyfonál, mely 
e vendégkoszorut a legszebben összetartá. 

T A h e v e s i g a z d a s á g i e g y l e t jövő Ló 
2-án választmányi ülést tartami Gyöngyösön, 12-én 
a sz.-andrási pasztán, 23 án Hatvanban, tavaszutó 
7-én Hevesen szántásverseny fog rendeztetni. Első 
jutalom 6, második és harmadik 2 , negyedik 1 db 
arany. Azonkívül minden versenyző egy cziist tal-
lért nyer emlékül. 

— Híre jár, hogy B é c s b e n jövő hó elejétől 
szépirodalmi s vegyes tartalmú m a g y a r l a p fog 
megindulni. 

— L o n d o n b ó l írják egy bécsi lapnak, mi-
szerént ezidén ott a magyarok igen divatba jöttek. 
Ezen „szép, karcsú, deli férfiak lángoló szemeikkel 
és lovagias magukviseletével" mindenütt szívesen 
látottak, A magyarok az angolok rokonszenvét egé-
szen megnyerték. Elég legyen itt megemlíteni, mi-
ként a múltkor egy lord házában a c s á r d á s t 
rendkívül zajos tapsokkal üdvözölték és midőn két 
deli levente a magyar toborzót járta, a bájos ladvk 
nem győzték eléggé bámulni s egészen el voltak 
ragadtatva. 

J Mult hó 28-án h a d ¡ g ő z ö s érkezett P é -
t e r v á r e lé . mely 40—50 olasz foglyot hozott a 
várba. Felerésze a nemes osztályhoz tartozik, 1G--
20 éves ifjak is vannak közöttük. A foglyok, mint 
a „Pcster Lloyd", melyből e tudósítást vesszük, h ja , 
a szabadságon kivül minden élvezetben részesül-
hetnek. 

*- A lapunk m. számában közlött adakozások-
ból B a k a y N á u d o r e g y a r a n y o s a d o u> á n v a 
kimaradt. 

t Nem régen szóltunk elismeréssel a ..Hölgy-
futár-- színezett divatképéröl; ma hasonló kedves 
benyomást tett ránk a „ N a p k e l e t é h e z mellékelt 
gyönyörű divatkép, melyen aláírás nélkül is V i s z -
k e l e t i mesteri ónjára ismertünk volna. Igen-igen 
örvendünk, ha művészeink is részt vesznek az ily 
képek készítésében, mert hasztalan tagadnunk, e té-
ren övék az alakítási tehetség, övék a teremtő erö. 

/ A g y ö r v i d é k i g a z d a s á g i e g y l e t 
iránt a legnagyobb részvét mutatkozik, mely — mint 
a „Győri Közlöny" mondja — nem csak lelkesült-
ségszülte szavakban, hanem maradandó becsű tet-
tekben nyilvánul. így E s z t e r h á z y M i k l ó s gróí 
levelet intézett az egylet elnökéhez, melyben az 
egylet tagjai közé lép oly ajánlattal és oly javas-
latokkal, minőket esak a legtisztább, legszentebb 
hazafiság és ügyszeretet mondhatott tollába. A gróf 
levele sokkal érdekesebb, semhogy egyrészt tudo-
másul, egyrészt buzdításul ide ne igtatnánk sorait: 
„A t c. gazdasági egylet alakító közgyűlésének 

G y ő r ö t t 
Nagyra becsülöm a tisztelt alakító közgyűlés részéről 

hozzám intézett meghívást s személyesen nem mehetvén, sie-
tek ez irattal kijelenteni, miszerént az e g y l e t t a g j a i 
k ö z é f ö l v é t e t é s e u i e t én is kérem. 

Az egylet elnevezésére nézve azon szerény ohajtásom 
volna: hogy az inkább a hozzájárulandó megyék említésével, 
mint a határozatlan „felsővidéki" címmel jelölendő. Terje-
delmét pedig nézetem szerént a Iíakonytó! a nagy Dunáig s 
a Vértestől Rábaközig lehetne határozni; mert célunk a gaz-
dászat fölvirágzásának előmozdítása lévén, ezt nagyobb ki-
terjedésű területen sikeresen alig eszközölhetjük. 

Az alapszabályok közé óhajtanám fölvétetni azon célt, 
hogy az egylet minden szolgabírói járásban egy fél telket 
túl nem haladó birtokot fog több évekre bérleni, s azt épen 
ugy, min: a kisgazdák vagyoni állapota megbírhat ja , saját 
költségén fölszerelni s ön költségén erre kiképzett s ellátandó 
embere által, a kor igényeinek megfelelve, az előrehaladt gaz-
(iászati műveltség/ kertészet, szölöszet s ipar eddigi vívmá-
nyai alkalmazásával saját rovására mintagazdaságkép kezel-
tetni: hogy sajtó utján közhírré tévén a legpontosabban ve-
zetendő számvitelt s ügykezelést el járást , ezáltal utmutatást 
adjon a füldmivelő osztálynak, mikép kell csekély birtokon 
okszerüleg gazdálkodva a munkát kezelni s általa vagyono-
sodásra emelkedni; mely eljárással a hazának mind értelmi, 
mind anyagi kincseket teremtvén, ilykép az egylet föladatát 
méltóbban megoldaná. mintha esak a szokásos mesterkélt 
formaságok terén működnék. 

Részemről szives készséggel ajánlkozom az. érintett 
célnak elérésére képezendő f ö l d m i v c s o s z t á l y b e l i k é t 
e g y é n n e k m i n d b e l - m i n d k ü l f ö l d ö n o k t a t á s á r a 
1861 lk é v t ő l k e z d v e 6 é v i g é v e n k i n t 600 f o ' r i n t o t 
a z e g y l e t n e k a j á n l a n i , olykép : hogy akkor, midőn az 
egyletnek képzett egyénei K endnek , birtokomon is általam 
kitűzendő n é g y h e l y s é g e k b e n '/. t e l k i i l l e t m é n y 
n y e l f ö l é r ő f ö l d m e n n y i s é g e t t a g o s i t o : t an s z ü k s é -
g e s é p ü l e t t e l , é s p e d i g 12 é v r e i n g y e n m i n t a g a z -
d a s á g o k f ö l á l l í t á s á r a o d a a j á n l o k , azon reménység-
ben : hogy példám által az egyletnek több tagjai is indíttatva 
leendnek : s buzgón óhajtván : hogy ilykép sikerüljön az 
egylethez tartozó területen a gazdászattani lehető legnagyobb 
föl virágzást létesitnünk s ezáltal h a z á n k n a k díszére s ja-
vára szolgálnunk." 

V i d é k i r ö v i d h i r e k . 

— A d e b r e c e n i utósö dalidéban egyszerű 
viselete által leginkább irótársunk, Kulini Nagy Benő 
lelkes neje Hint ki, ki egyszerű honi kartonszoknyájn, 
egyszerű főkötője és ősi szabású magyar vállával adott 
irányt a divatnak. Egész öltözete 8 frtba került. 

.— P o z s o n y b a feszülten várják M o l n á r 
G y ö r g y magyar színtársulatát, melynek elfő föl-
lépése tavasziéi 10 diliére van igéi vé. A helyek már 
majd mind ki vannak bérelve. 

— B r a s s ó n ni. hó 15-én tánevigalmat tar 
tottak a „magyar olvasó egylet" javára. E z e r to-
r i n t o t jövedelmezett, mely az alakulandó magyar 
kaszinó alapját fogja képezni. 



TÁRCA. 

N e h é z álom. 

A nőegylet javára ezidén rendezett utósó da-
lidót reggeli 5 órakor hagyám el. Haza nienék. 

Lelkemnek hüvelye ment haza csak, mert ő 
maga egész este szerteszét barangolt. Majd egy 
szép szőke tündér vrvé azt tőlem el kis időre, majd 
ismét más két vagy több barna parázsszemil an-
gval ellensúlyozó az egy helyre való tapadástól, 
szóval: lelkem egész este folyóvá volt téve vagy 
inkább köddé folt olvadva, libegett-lebegett itt-ott, 
s mondom helyéből tökéletesen ki volt véve atiy-
nvira. hogy testemen látható volt a létektelcnség. 

Ily állapotban értein szobámba, fülembe foly-
vást az utójára lejtett csárdás, agyam az elragadó 
négyesek édes kábító kettős láncától (dnble ehaine) 
még mindig szédült, képzetemben magyar menyor-
szágban voltam, az angyalok remek fejeit párta-
szerü dicsfény öv ezé mind! köddé csomósnlt édent 
lehellő illatár leugé körül domború vállaikat s a 
ködfuszlányon keresztül itt ott láttam a pihegő keb-
lekben dobogó magyar sziveket is; egyszerre 

ajtómon kopognak : „Szabad!" mondám én, egy kér-
désiéihez hasonló rettentő magas nri ember lép he 
azon, fején magyar kalap eget fenyegető sastollal, 
arca s egész lénye fényes név tulajdonosát sejteté, 
átilauj jai körömhegyeig értek , szemüveget viselt 
(ami nekem mindjárt nem tetszett), aztán meg to-
vább vizsgálván, nagy bámulatomra lábszárainak 
alsó végeit lókörmökben végzödöknek láttam. Any-
nyit még most is tudok"; hogy az egész nri ember 
rettentő pipaszagu volt. Nem jöhetek még első 
meglepetésemből sem magamhoz, midőn aggályos 
vendégem ágyamhoz lépve , nagy hirtelenséggel 
mellemre ült. Igen, mellemre ült, én szólni akarók: 
de lélekzetem elakadt a nyomasztó súly miatt, fe-
jem kábulni, szemeim káprázni kezdtek, igen ro-
szul éreztem magam, de nem tudtam sehogy segí-
teni; vendégem pedig ezalatt ördögi egykedvűség-
gel lógázá hibáit, jobb tenyerét égő homlokomra 
illesztő. balkezéről meg a körmét kezdé rágni s 
fél halk hangon a következőket moudá : „Látod 
kedves öcsém, a farsang elmúlt anélkül, hogy hasz-
nos eredményt mutathatnál belőle, de hogy mégis 
valami maradandó emléked legyen, ez utósó napon 
szaporítom legalább emberismeretedet. Tudd meg 
tehát, hogy én leginkább háromféle embereket kü-
lönböztetek meg, u. m. nagy-, kicsiny-"s legkiseb-
bekét, az elsőkről tudom hallottál már eleget, az 
utósók közé pedig szintén magad is tartozol, azért 
csak a középsőkről akarok szólani, mert látod ked-
ves öcsém, ez a középső az, amely annyira szereti 
magát, hogy miudeiikit saját képére teremtve sze-
retne látni: tükröt akarna ez mindenütt, de hogy 
mindig magát és ismét csak magát láthassa, aki 
nála kisebb, azt legfölebb megveti, de a nagyobbat 
vagy lelkesebbet tanulmánvszerlileg lelkéből gyü-
liíii. Mar ez és folyvást csak mar! Szerencsétlen te, 
ha mértékénél nagyobbnak mutatkoznál!! (de ezt 
nem neked mondom, tévé hozzá gyorsan.) Mi tőle 
vagy a basonmértéknektül ered, dicséri, magasz-
tal ja; ellenben mi látkörén kivid esik, abban csak 
személyt hit. dolgot vagy ügyet soha; nem nézi 
vagy nem aka r j a , hogy -mit" s „miért", hanem 
csak azt látja mindig, hogy „ki" s „mi", a dolog-
ban mindig csak a személyt látja, de uiegforditva 
soha. Ezen fa j , kedves öcsém — jól figyelj — 
faszéval soha nem nyilatkozik, c s a k t u d o d u g y 
g u b a a l a t t d u z z o g v a g y n y á m o g ; határo-
zottan nem roszal semmit, esak hogy nem helyesli 
a leghelyesebbet sem: nem mondja, hogy ezt vagy 
amazt igy vagy amúgy kellett volna tenni, hanem 
azt mondja : igy is meg amngy is lehetett volna 
még tenni; nem beszél ez f semmiről egészen, 
csak tudoil tigy maliit, lohaszt s bedvetlemt, de jól 
megértsd, ezt mind esak g u b a a l a t t teszi, mert 
m-m kenyere sem a világosság-, sem a nyilvános-
ság, sem a hangoztatás; e rövidlátó rekedt szoba-
guggoló szörny nem beszél soha határozatlan, esak 
minden nem tőle származódra olyanféle arcot csi-
nál, mint ha éretlen gyümölcsöt Ízlelt volna s azt 
akarja, hogy arcából olvasd ki, hogy hát mit akar. 
Szörny azért, mert erőtlensége mellett is a könnyen 
fólolvadásra hajló elemekre nagyon zsibbasztólag 

hat, aztán meg azért is szörny, hogy ha története-
sen megnyomtad volna nyamogasa közben, kisi-
kamlik kezeid közöl — mint bot alól a báj — és 
tovább csuszamlik, mert azt mondja, hogy hiszen 
ö nem ugy értette, sőt épen megfordítva, dehogy! 
Isteu mentsen stb stb. Hidd el öcsém, hogy ki-
siklik, s lm rátoppantásod niegzavará is, azért min-
dig a régi marad azon változattal, hogy most job-
ban gyűlöli az előbb gyűlöltet s teljes kibéktilését 
csak akkor nyerhetnéd meg, ha az ö mértékére 
fognál akis/állani. Hagyd öt azért békén, kedves 
öcsém. Az ily irigységteljes középszerűség gyűlö-
lete úgyis esak haláloddal végződnék, azaz hogy 
azok halálával, kik nála valóban nagyobbak. Azért 
magyarázom olvanny ira a dolgot, hogy valamiként 
magadra ne érlsd, mert előre bocsátottam, hogy te 
a legkisebbek közé tartozol. De amint látom, na-
gyon meleged lehet — folytató — nem alkalmat-
lankodom tovább, ne feledd, mit tudomásodra hoz-
tam, sőt tudasd azt másokkal is. Béke veled!" és 
hirtelen fölkelve már horpadozó mellemről, az ajtón 
gyorsan kisuhant, de azt ugy bevágta maga után, 
hogy én rögtön fölugrottam, segítségért kiáltozván. 
Legényem rémülve rohant szobámba s ijedten kérdé, 
mi lelt? Miben izzadtam facsaró vízzé? Jelekkel 
mntatám vendégem ülőhelyét, de ö mitsem értve, 
orvosért szaladt, én pedig, mig a lidércnyomás után 
eszméimet rendezhetém, borzasztón áthütöttem ma-
gam s nem tudom a képzelödés müve-c, de azóta 
mellem rendkívül fáj, folytonos köhögésem szobám-
ban fogva tart s azért irora meg Szerkesztő urnák 
oly későn e vigalom utáni álmomat, mert mellfájá-
som tovább tartott, mint egyelőre hittem volna és 
igy épen nem tudom, mikor lehetnék szereuesés 
Önt személyesen tisztelhetni, hogy azt élőszóval 
mondhassam cl. T //. 

Szegedi régi emlékek.*) 
i . — - — 

S z e g e d sz. k. város egyéb történeti szép em-
lékei közé tartozik kétségkívül az is, hogy majd 
egy félszázadig a c s a n á d i p ü s p ö k és k á p t a l a n 
e városban székelt. 

Ugyanis Szeged városa és vidéke a 134 évig 
tartó ¡örök rabiga alól 1080. évben fölszabadulván, 
annak távozta után a katbolikusok is csakhamar 
felüdültek, melyeket a török uralom alatt s azután is 
még néhány évig a Szegcd-alsóvárosi buzgó fereuci 
atyák hittak el lelki vigaszszal, és ezáltal hálára 
kötelezték le maguk iránt a városi és környékbeli 
lakosokat is. 

A török cllizetése után a mindinkább szaporodó 
és virágzásnak indult katbolikusok a mohácsi csata 
óta nem látott megyés püspöküket óhajtották, mert 
az 1525. év óta 1700. évig kinevezett csanádi püs-
pökök esak eimét viselték e hivatalnak, mint a mos-
tani kinevezett címzetes püspökök, kiknek megyéjük 
a török birodalomban van. A csanádi püspökük is a 
föntkitett időszakban ily „in partibus infidelium"féle 
címzetes, ritkán fölszentelt püspökök voltak, leg-
inkább esztergami kanonokok nyerték el a csanádi 
püspöki hivatal elmét. 

Azonban az 1087. évben kinevezett T v o r n i -
k o v i t s M i h á l y csanádi püspök alatt kezde már 
a csanádi megye régi romjaiból fölüdülni, kinek is 
Lipót király által remény adatott, hogy Szeged vá-
rosában mint az ö, mint káptalana részére lakhely 
fog adatni, és innét kormányozza majd a megyét. 
A remény azonban csak remény maradt, azért nem 
lehet kimutatni, hogy ö Szegeden lakolt volna, ha-
nem a szegedi alsóvárosi gvárdiánt rendelte püspöki 
megyéje kormányzójának. O egyébiránt nem csak 
címzetes, hanem már fölszentelt püspök is vala. 

D ő l n i I s t v á n 1G99. évben kinevezett csanádi 
püspöknek azonban a kincstári bizottmány által 
átadetott már Szegeden lakásni az élelmezési ház 
(domus cameralis annonaria), püspöki székestem-
plumul a sz. D ö m é i városi egvház lön ideigleu 

l ' F, köz lemények figyelmét k íván j ák fölkölteni azok-
n a k . kik az e l apokban ki tűzöt t jn ta lo iuhirdvtés folytán Sze-
getp, város tö r téne lének Írására készülnek. 5 munka nem esak 
lar tákmihüségl jef f , -le belső becsben és éri lekben is nye r uz-
á ln . l , * t i i iHy a p r ó b b , e d d ig tán m m e léggé ismert ada toka t 
is el*, fog adni. Az itt köz lő i t ek hi te lességét a csanádi levél-
tár igazolja. Azok p e d ig , k iknek ily vagy ebez liasonl i ada-
taik volnának ö s s z e g y ű j t v e , csak a közé rdeknek szolgálná 
n a k . ha azoka t e l apban , mint már m n l t k o r kezdeményezvt 
v o l t , k ö / l e n é k , v a g y a szerkesz tőnek a pá lyázók általi 
fö lhasználás vége t t á t adnák . 

kijelölve, mig az nj fölépül és utóbb az lón ren-
delve, hogy a pléháuosi hivatalt mindig egy kano-
nok fogja viselni. 

Gróf X á d a s d y L á s z l ó 1710. évbeu kine-
vezett s már Szegeden az élelmezési házban lakó 
püspök panaszt emelt a magyar kancelláriánál, 
hogy a székestemplomul ideiglen átengedett sz. 
Döméi egyház katonai raktárul használtatik az illetők 
által, ezt kiüríttetni, a püspöki és káptalani lakot 
pedig a templom melletti s körüli üres téren, rme- \ 
Ivet — úgymond — esak romok s kiégett sütőké- ' 
mencék foglalnak el", kéri mielőbb fölépíttetni. 

Az 1729. nyárutó 22-én kiadott kancelláriai 
leiratban meghagyatik a kincstári bizottmánynak, 
hogy mihelyt Szegeden a fegyvertár kijavtttatik , a 
sz Döméi id. székesegyház azonnal adassék át a 
püspöknek, amennyiben ez mindeddig meg nenr 
történt volna. 

Egyébiránt X á d a s d y püspök már Szegeden 
lakolt és onnét kormányozta a csanádi megyét, sőt 
Szegeden birtokot is szerzett magának. Ugyanis 
A n d r á s i Z s i g m o n d alispán 1727. őszelő 7-én 
kelt, s mai napig is a csanádi levéltárban őrzött 
levele szeréut a néhai T e m e s v á r i J á n o s birto-
kához tartozott Szeged-alsóvárosi majort kerttel s 
szőlővel 15 évre 375 frtuyi összegért elzálogositá 
gróf X á d a s d y L á s z l ó csanádi püspöknek.**) 

O i Pál. 

V e g y e s. 

/ Egy a m e r i k a i h íd főn kővetkező fölirat 
olvasható: „Aki e liidon gyorsabban megv keresztül 
mint lépésben, ha f e h é r 5 dollárt fizet, ha f e k e t e 
huszonöt botot kap. A föladó a büntetés felében 
részesül." 

/ Egy b e r l i n i u r a s á g k o c s i s t keresett, 
akadt is jelentkező, ki az előszobában megjelenvén, 
I á t o g a t ó j e g y é t beküldé az uraságnak. Ez azután 

itiuomulás! 
f Bajorországban ö k ö r v e r s e n y t tartottak. 

A pályázó állatok hátán emberek ültek sarkantyú 
nélkül ostorral kezükben. Ha nálunk is divatba talál 
jönni e nemes verseny, szótárainkban a lovaglás 
mellé az ö k r ö l é s t is beigtathatjuk. 

/ S1 e z v i g fővárosában, F l e n s b u r g b a n 
rémuralom alatt nyögnek az emberek. Az ország-
gyűlés tagjai rendőri fölügyelet alatt állanak. A 
házkutatások napirenden vannak. A követeknek szóló 
levelek hatóságilag föl bontatván, jelenlétükben föl-
olvastatnak. 

/ A L o n d o n b a n lévő westminszteri apátság 
egyházába nem minden ember temetkezheíik. Ott 
nagyon drágán adják a helyet. Az oda temetkez-
lictési engedélyért 750 frt, sirirat alkalmazásaért 70 
fr t , emlékoszlop állításáért 2000 frt fizetendő. Ez 
azután nem olcsó temetkezési hely ! 

— A b r ü c k i t e m p l o m b a n azon szomorú 
eset történt, hogy az alprédikátor a föprédikátoron 
— irigységből — néhány késszurást tett. A sebek 
mindkettőjük szerencséjére nem halálosak, s a brücki 
község a konsistoriumhoz folyamodott, hogy a lelki-
pásztoruk vérével megfertőztetett templomot szen-
telttesse föl újra. „ 

— A s y d e n h a m l k r i s t á l y p a l o t á b a n 
közszemlére van kitéve a g ő z o r g o n a , melynek 
sípjai gőz segélyével adnak bangót. A kiállított or-
gona igen kisszerű, de a kiállító vállalkozott, hogy 
sokkal uagyobbszerüt készít, melyben a gőznyomás 
150 font leend, s ha az egész erőt alkalmazandják, 
az orgona hangját 12 angol mértföldre lehet majd 
hallani. 

51 ii I a s s ii n k . 

/ F u r c s a i t é l é t . Régen történt valahol szép 
Magyarországon, hogy egy csizmadia és egy takács 
régi ellenségeskedésben éltek egymással. Egyizben 
a falu korcsmája lön ama hely, hol a csizmadia és 
takács heves szóvita után megígérték egymásnak, 
hogy minél előbb lehet, a földi nehéz küzdelmektől 
megmenti egyik a másikat. L'gy is lön. A csizmadia 
tudta, hogy a takács minden este bizonyos utcán 
keresztül jár haza; odaállott tehát a sarokra és jókora 

**) Érdekes volna tudni, vájjon hol feküdt e tnajor, 
minő házhelyek vannak most rajta, s ki biija azokat. 



kővel kezében, várta ellenségét. A takács nem gya- ] 
nitva a nagy bajt, szép Csöndesen ballagott hazafelé j 
s amint a sarokra ér, látja ám a csizmadiát, mint j 
készül a nagy követ fejéhez vágandó. A takács 
hirtelen lebnkik s a kó azon ablakon keresztül, ! 
mely alatt épen lebukott, a vacsoráló család asztala j 
közepére a töltött káposztával jól megrakott tálba ; 
zuhant. Mit gondol a tiszteit olvasó, ki fizette meg 
az ablak ár i t? A nagyérdem» bíróság, melyre ez 
ügyben az ítélet bízva volt, abból a szempontból lu-
dulva ki, hogy ba a takács le nem bukik, a kö uem 

az ablakot és káposztás tálat éri, azt Ítélte, hogy 
miután a takács a kár oka, az ablakot, tálat és 
káposztát ö fizesse meg. 

Levélkosár. 
- Ntiszt. G. T. urnák D ö m ö l k ü n . — Lapnak első 

számában nem az foglaltatik. mit Öu hisz. A pályamű a k i k 
számban veszi kezdetét. Ez elfogyott, de a pályamű iránti 
érdek tekintetéből e mű elejét ujraayomatjuk s legközelebb j 
megküldjük. A 7, 10. és 11. számok szintén ntnuk indíttat- j 
nak. A pályaműveket a m. évi íótyam 64 számában ismer- | 

tettük. A többi kiváltatokat az illetők óhajtása folyóin nem 
teljesíthetjük. 

— F t . 0 . P. untak F ö l d e á k o n . — A közleménye-
ket nagy köszönettel vettük s ebbői a fajból, ba van még, 
minél többet kérünk. 

— B a r s i J ó z s e f n e k . _ Xem kapta meg ön másfél 
hét előtt irt levelűnket? Választ s egyebet várunk. 

— Valaki a r c k é p é t küldötte be hozzánk. A b e k i i t 
d ő n a g y o n i ó l v a n t a l á l v a . Sokan r á i s m e r t e k , kik 
nek megmutattuk. Eszerént célját érte s tuost már arcképét 
ismét visszaveheti. 

Felelős szerkesztő: K e m p e l e n G v ó z ó . 

j h t j e j k á t r ö - j k : . 

3 S z e g e d . tavaszelő 7-én. Az ntosó bécsi tudósítások 
ismét lanyhább hangulatnak s eszerént hátráló irány mutat-
kozik a galmaiizletben. Határozottan mindazáltal mit sem 
mondhatunk . mert a vetések állásáról még bizonyosat nem 
tudunk, ezért lehetséges, hogy az árak még emelkedni 
fognak. 

A forgalom nagyon csekély, csupán a kiviteli gőzma-
lom vett 1700 mérő tlsztabuzát 4 lt 50 lójával s egy temes-
vári ház 6ŰO mérő rozsot 2 ft 55—60 krjávaL Apró tengeri-
részletek keltek még el helyi fogyasztásra. 

A piac a jobb utak folytán látogatottubb. 
Üzleti terményárak: Tisztabuza legjobb 4 frt 80 kr. 

Közép 4 frt 50 kr. Kétszeres legjobb 3 frt. Közép 2 frt 95 
kr. ltozs legjobb 2 frt 60 kr. Közép 2 frt 55 kr. Árpa le, 
jobb 1 frt 90 kr. Közép 1 frt 80 kr. Zab legjobb 1 frt 80 
kr. Közép 1 írt 50 kr. Törökbuzaa 2-frt 60 kr. Köles 2 frt. 
Paszuly 3 frt. Paprika mázsája 12—14 frt. 

Szegedi piaci árak: Borsó iteéje 14 kr. Lenese 13 kr. 
Paszuly 9 kr. Köles mérője 2 frt 20 kr. Burgonya 1 lt 45 kr. 
Marhahús fontja 16 kr. Juhbus 13 kr, sertéshús 18 kr. Szalonna 
mázsája 22 frt 80 kr. Zsir iteéje 40 kr. Lángtiszt mázsája 10 
frt. Zsemlyeliszt m. S ft 50 kr. Kenyérliszt iteéje 9 kr. Kuko-
ricaliszt iteéje 5 kr- Árpakása iteéje 8 kr. Köleskása iteéje 
30 kr. Rizskása iteéje 24 kr. Faolaj fontja 65 kr. Repceolaj 
30 kr. Leumagolaj 36 kr. Faggyú mázsája 20 frt. Faggyú-
gyertya öntött fontja 38 kr. mártott 38 kr. Szappan fontja 26 
kr. Körös fa öle 12 ft. Tölgyfa 10 frt. I-ágyfa 6 frt. Kőszén 
vékája 1 frt 20 kr. Széna mázsája I frt 59 kr. Szalma m. 
65 kr. Kender m. 20 frt. 

P e s t . tavaszelő 7-én. A p e s t i g a b o n a c s a r n o k 
j e g y z ő k ö n y v i á r j e g y z é k e : uj bánsági buza (82—84) 
5 frt 5 frt 40 kr. tiszai ó (83—85) 4 frt 70 kr. — 5 frt 20 
kr.; tiszai uj (80 -85) 4 frt 20 kr.—5 frt 10 kr.— Bácskai ó 
(.•a—83, -I frt 70—80 kr.; uj 4 frt 70 kr—5 ft 40 kr. Fe-
hérmegyei 0 (82 - 84 4 lt 70 kr. 5 frt 40 kr; fehérei, uj 
(83—84) 4 frt 70 kr.—5 frt 20 kr.; kétszeres uj (77—79) 2 
ft 70—90 k r : rozs ó (76—77) 2 frt 60 —70 kr.; u j (77—78) 
2 ft 80 —90 kr; uj árpa (70—72) 2 ft 20 - 35 kr; uj zab 
(46—48, 1 ft 65 - 70 kr; tengeri ó 2 frt 80 kr 3 fr t ; uj 2 
frt 5 0 - 60 kr.; köles 2 - 2 frt 30 kr. Paszuly4ft 20—40 kr. 
Repce 5 frt 75 kr.—6 ft. — Mind b é c s i m é r ö n k i n t 
é s o s z t r á k b e c s b e n . P. X. 

v í z á l l á s . 
g e d n é l tavaszelő 7-én. 10' 10" 5"' á r a d . 

Vidéki terményárak. 

Alsóausztriai mérő 
osztr. pénzben 

Arad . . . . 
l!:,ja . . . . 
Beeskerek Nagy) 
Gyula . . . . 
Gvör . . . . 
Makó . . . . 
Mosony . . . 

Szabadka . . . 
Temesvár . . . 
Fjvidék . . . 
Vásárhely - H. M.) 
Kassa .' . . . 

2 60 
2 80' 
2 íoi 
2 90 ; 
1 80' 
3,15 
3 - A 
2 50; 

2 80; 

Közlekedés. 

I z i c l u l n s o l z zv v z n s i r t n l i o i i . 

Szegvárát IVstre 12 órakor délben, 3 órakor éjjel. 
— Temesvárra 2 ó. délután 11 óra 34 p. éjjel. 

Pestről Bécsbe 9 órakor reggel, 9 óra 25 p. este. 
Bécsből Pestre 0 ú. 30 p. reggel, 7 6. este. 
Temesvárról Szegedre 5 ó. 10 p. reggel, 7 ó. 54 p. este. 
Szoltiolrul Debrecenbe, Miskolera 10 ó. 3 p. reggel. 
Araárul Pestre 9 óra 51 p. reggel. 

É r l z o z ó s c l z a v - . - V N i i t r i l t o n . 
Pestről Ceglédre 8 óra 15 p. reggel, 6 óra 30 p. délután. 
Ceglédről Szegváré I óra 27 p. délután, XI ó. 9 p. éjjel. 
Temesvárról, Szegedről Pestre 8 ó. 10 p. reggel, S ó. 28 p. e. 
Szegedről Temesvárrá 3 ú. 52 p. reggel, 7 ú. 12 p. este. 
Pestről Brrsbe 6 óra 1 p. reggel, 5 ó. 56 p. délután. 
Bécsből Pestre 3 ó. 21 p. reggel, 3 ó. 46 p délutón. 
Aradról Pestre 8 óra 28 p. este. 

Teherszá l l í t ás i b é r : 

Váinegyleti mázsánkiut (90 bécsi font = 100*, „ vám-
egyleti fonttal) Pesttől Szegedig a 3 osztály szerént 41, 60, 
80 kr, Pesttől Debrecenig 58, 81, 113 kr, Pesttől Bécsig 63, 
90. 124 kr, Pesttől Bodenbachig 168, 212, 232 kr. Drezdáig 
ezenfölül 3 ' ., Berlinig 14%, Hamburgig 55% ezüst garas. 

Általános biztositasi díjul még fizetendő a föladási vu 
nalon mázsánkiut *;,, kr, a mellékvonalokra nézve kr, 
urázsapéuz közönséges tekernél mázsánkint i , kr. fekbér 
* „ kr mázsáért és naponkint. 

C r C v z l v a j ó z á m . 
A Dunait: 

öyőrből Pestre: minden második napon 7 órakor reggel és 
pedig tétutóban minden páros számú napon, tavaszelőben 
minden páratlan számú napon s igy télutóban 26. 28-án; 
tavaszelőben I. 3. 5. 7-én s igy tovább. 

Pestről Zimonyba : héttőn, szerdán* és szombaton 
reg! tel. 

7 órakor 

akor reg. 

éggel és 

Pestről Orvuvára, Glurgero és tialacia: szerdán 7 
Orsuvárut Biiirgevo és Salacra: szombaton reggel. 
Pestről Győrbe: minden második napon 7 órakor 

pedig télutóban minden páratlan számú napon, tavasz-
előben minden páros számú napou s igy télutó 25. 27. 
29-én. tavaszelő 2. 4. 6. 8-áit s igy tovább. 

Ztmonybői Pestre: szervián, pénteken és vasárnap 12 órakor 
délben. 

Orseváról Pestre: szombaton reggel. 
Galacről Giurgevo, Orsova, Zimuny és Pestre : szombaton reg. 

A S z á v á n : 

Sziszekről Zimonyba : héttőn rcgüfel. 
Zimonvből Sziszekre: csütörtökön délben. 

Bécsi péuzárfolyam tavaszelő 5-én. 

5% ausztr. értékb. 65 25 Dtmogüzkujözás 445 _ 
5° 0 nemzeti kölcsön 77 30 Lloydrészvéuyek . 210 — 
5% métalliques . . 69 30 Pesti lánchíd . . 358 _ 
4 \ % métalliques 61 25 Északi vasút . . 194 80 
5% magy. földt. köt. 72 - Államvasút . . . 264 50 
1834-1 állatnpapirok — — Nvug. vasút . . . 171 — 
1839-i „ 124 50 Déli „ . . • 154 — 
1854-i „ 4%-es 106 — Tiszai 105 „ 

Cmnói „ 16 25 Pardubiízi . . . 132 50 
Hitelsorsjegy . . 102 — Amsterd. 860 boll. f. 113 50 
4% dttnagözb. sorsj. 103 — Augsburg 100 f. d. é. 113 50 
Ilg Esztcrh. 49 fitos 84 — Frankfurt 100 f. d.é. 113 70 
Ilg Salin 40 „ 38 50 Hamburg 100 m. b. 100 00 
HgPálffy 40 „ 39 — íxradon 10 ft st. . . 132 50 
Ilg Clary 40 . 36 75 Páris 100 frank . . 52 85 
(ir.St.Genois 40 . 37 — Cs. koronás . . . 18 20 
Budai 40 „ 37 50 Cs. arany . . . . 6 28 
HgWintlisch.20 „ 22 75 Napoleon . . . . 10 68 
Gr.Wuldstein 2óftos 27 — Souveraind'or . . 18:30 
Gr. Keglevich 1 ' „ 16 — Fridrichsd'or. . . 11 30 
Nemzeti-bankrészv. 861 — Angol sovereigns 13 30 
Hitelintéz. 200 f .o.é. 194 30 Orosz császári . . 10,85' 
Ai.-ausztr. c-se.-bank. 567 — Ezüst 132 — 

m ä j s m j e ü t j k s s s d k : . 

i s i h u e t h s . 

.ngrád Illegve es. kir. Főnök-
sége részéről közhírré tétetik. hr.g 
a cs. kii. katonaság ellátására a szí 
gedi , félegyházi, kisteleki, csongrádi 
és szentesi állomásokon 1860-dik év 
május 1-töl 1860. évi oktober végei; 
megkívántató cikkek, u. m. kényé: 
zab. széna, álnmszalma. tűzifa, faszén 
gvertya és láinpaolaj beszerzésére ; 
uicgv'ei Főnökségnél f . évi már t ln ; 
15-én dé le lő t t i 1" ó r a k o r árlejh 

Á r v e r é s i h i rde tmény . Árverési 
v h 

A szegedi es. kir. megyei Tör 
.-szék részéről Prossnitz Mihály 

kereskedelmi cég folyamodása folytán. 
irt", bi 

A szegcdi es. kir. megy 
vényszék részéről Benkc Jó/s 
véd ur, mint néhai Joó Pál vé 

; let,: végrehajtójának f o l y a t : 
', folytán, a Vetni Mátvás uev 

,ilag lezálogolt s 450 frt 
sült 34. szak. 56. sz. alatti 6 holdjalperes Fodor Márton 

Pál helybeli szöllöföldnek jelen íróilag lezálogolt 126. szak. 4 
__ vényszék irodájában (megyeház' 1149 négyszög öl 273 osztr. ért. frt, 

fög'tartatní ' Írásbeli ajánlatok ugyan- földszint-, leendő első izbeni árvere ¡105. szak". 3335. sz. a. 9**\ hold 
Ott és Íi 'vanazon napon délelőtti II ízesére határidőül l 'olyo IMiO. evi'2867 fit 97 krra becsült szőtök, ugy 
órái" fogadtatnak el. á p r i l i s h ó n a k IS-ik n a p j a dél- ;*) , szak. 4235. sz. a. 321 négyszög 

\ közelebbi föltételek a Megye-lelotli 10 o r a . ennek nem sikeriiltejöl 3811 fitra liecsfitt házitelek. to 
b-Itósá-nál Szered város polgármes- esetén pedig, a második árverés ha-jvábbá 110-112 . szak. 21«. sz. alatt 
téri bivatahóuil és a helybeli cs. kir.itáridcjeül f o l y ó 1X60. évi i i i á j u x , 7 : j V , . „ hold 1968 frt 75 krra be 
éiéstsii igazgatóságnál a hivatalos!hónak 19-ik n a p j a dé le lő t t i csiilt szőlők, a két utóbbira azonban 
unik alatta ugy szinte az ereszben:-1" ó r a következő föltételek alatt más hitelező részére már árverés 
falragaszokból"megtudhatók. 'tűzetik k i , az árverezni szándékozók,rendeltetvén, esak annyiban a mea-

8zt,.,,.,!, február 28-án 1860. 45 o. é. fttnyi bánatpénzt letenni, alnviben a kitűzött napon el nem kel-
n -p , ., . , . vevő pedig a vételárt a bánatpénz né, fölperes 1205 p frtnak megfelelő 

LS. K. Lsongraamegyei; , , . tudásával 30 nap alatt lefizetni.|1265 frt 25 kr. o. é. tőkekövetelése. 
Főnökség. illetőleg a vételárt a jelzálogos hite-jennek 1857. évi septemb. 15-töl jár.' 

T" lezök kielégítésére I.it-ói Utalvány.)zás;6u/u kamatai, 59 frt 50 kr. eddigelé 
szerént forditani köteles leend. Azjmegifélt és ujabban okozott 18 frt 

. átirafási költségek a vevőt a vétel jo:. kr. költségek kielégítése erejeig 
n t áron kivül tehcrlcudik. Fölhivat jelen Törvényszék irodájában leendő 

'röt kiv/hin '--nak tehát mindiuiok, kik a" kérdéses első izlveni árverezésére batáridőül 
sz.ro: K.zinri . -lyllvánkönyvekbe történt be IMiO. evi m á j u s h ó <.l-ko. ennek 

jegyzésnél fogva magokat jelzálog-j non: sikerülte esetélien pedig a máso-
jngot nyerteknek vélik, miszercm dik árverezés határidejéül 1X60. évi 

eladás napjáig bejelenteni an-íj i i i i ius ho Ki-ka , mindenkor reg-
nál inkább el ne mulasszák, mivel geli 9 o r a a fölperes által tett s 
llenkczö esetben a vételárnak liirök j bíróikig megalapított föltételek mellett 

nélkül leendő fölosztását maguknak azzal tűzetik ki . hogy a második 
fogják tulajdonítani. árverezés alkalmával a legtöbbet igé-

Szegeden, február 14-én 1860. rörc becsáron alól is le fog üttetni. 

s 2 9 . s z - '«88-

MM':M ® 
A szegedi árvabizottniány 

gondnoki hatói . 
tétetik, hogy elmebeteg Vaczellc szül 
Schma.lt Anna assz. eddigi gondnoka 
Wagner Károly li. ügyvéd ur gondnoki 
tisztéről fölmentetet!, helyette uj gond-
nokul Mayer Ferdinánd "szegető lakot 
s szűcsmester neveztetett. 

Szeged, február 29-én 1860. 
Az á r v a b i z o t t m á n y á l ta l . 

Fülhivatnak teliát mindazok, kik 
a kérdéses ingatlanokra nyilvánköny-
vekbe történt bejegyzésnél fogva ma-
gokat jelzálogot nyerteknek vélik, 
miszerént azt az eladás napjáig beje-
lenteni annál inkább eine inulaszszák 

;283—2) 

Hirdetmény. 
Néhai öreg Tary Pálnak örökösei 

met közhírré teszik. miszerént 
el ellenkező esetben a vételárnak iKókus külvárosban a kórház átelle-

hirök nélkül leendő fölosztását ma-jnébea fekvő emeletes ház szabad 
goknak fogják tulajdonítani. 'kézből eladó. Értekezhetni eziránt 

Szeged, 1860. évi február 21-én.Lgyjk ,-)rükös ifj. Tary Pállal, húzató-
Cs. kir. megyei Törvényszék-[ren Zsótér-féle házban. 
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B O R E L A D A S . 

Bosnyák Károly 
Pécskáról laklielvét Holdmézsere áttévén, ez oknál fogva Pécskán lévő 
pincéjében tulajdon szükségére fenttartott 1842., 1852. s 1856. évi fehér 

eres ménesi borait, melyek mintegy 200 l io rdorn rúgnak, eladni óhajtja, 
azonfölid ménesi pincéjében is mintegy 400 akó fehér bor, melynek 

fele 1859-ik évi, 150 aki, veres és 20 akó jótól,- a-z't ménesi bor. 
Vcmőszándékoz ,k kéretnek, hogv szándékukról a tulajdonost Pécs -

kára intézendő leveleikkel jó elíir.i értesíteni szíveskedjenek, hogy Aradra 
való érkeztükről azáltal tudósitva lévén, őket Aradon fölkereshesse és pin-
céjébe vezethesse. 
(2S9 - t F 
¡Bői ( ? r i t | l itt Cuu-Mmtnn'ű itt erütirmn unt bei S t i j n t . iSttifr 

«jer itt S j f j j f S ' t " )u íbthftt: 
fjcimltrijlmífu íirr . ínumuimmer . 

Síit fcrlcfircittco Sild) fúr ffiiútrr inti nuiiubnK tKítónu 11 liftre tru e r f t en 
( F i n t r i t t t .r Slútbc. 2) tic . « r r u f b c i t c i i in rcn T>eriu9ctt ter T j l í u b G 
.1) rcn t c: -Krffiti tmuti.t tcc to r ib í id j e» (BcfdUcdr te , 41 ven tcc Cfhc 
mit í c rc i i $ p Ige i t , ö) ven tru: i t c r l j u l r c i i t . r S d t t P í i i t g c r n , Kci>a= 
r n t í c i t nitt -Tt5edmciill t .cn, >•) vem ( F i n t r í t t in etc <Fltc női » « 
Vycimiidtfciíen Scrfclbctt . 'H ic r te vert Jinflajc. Scn Dr. A l b r e c h t . 
* T í rc ió X f i . 
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